Pirkimo sutartis CPO214306-2896-6299

Klaipédos universitetiné ligoningé, VS, Yytiausiojo gydylojo
atstovaujama pavaducloja infrastrukttivai
Miiole MotuZiensé

(toliau vadinimas — Uzsakovu), ir
Liukrena, UAB,

atstovaujama

(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 503632 (toliau — DPS) pagrindu vaistiniy preparaty konkreciu pirkimu Nr.
CPO214306 , sudarome §ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.L.1. Centriné perkanCioji organizacija (CPO LT) — VieSoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkaniuju
organizacijy naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uZsakymai. Internetinis adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Preké (-és) - toliau — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tiekiamos prekés.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas isipareigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o Uzsakovas {sipareigoja priimti tinkamai pristatytas
Prekes ir sumoketi uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliq teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyts termina UZsakovo nurodytu adresu (-ais).

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekes atitikty visus su jy tickimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus.

3.1.3. Uttikrinti, kad tiekiamos Prekés biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta technine specifikacija, Prekés registruotoja bei Prekés
pavadinima.

3.1.4. Uttikrinti Prekiy pasiiila visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi.

3.1.5. Be rastisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.1.6. Uzsakovo praSymu pateikti duomenis pagrindZian&ius taikoma pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifa.

3.1.7. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Viesujy pirkimy istatymo 45
straipsnj 2! dalies 3 nuostatos taikymo, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy (jy sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte.

3.1.8. UzZsakovui pareikalavus, uZztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuo&iy kilmés 3alis néra i¥ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VieSujy pirkimy

istatymo 45 straipsni 2' dalies 3 punkte, kai $ios pakuotés sigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima dél Sios nuostatos taikymo.

3.2. Tiekéjas turi teisg:

3.2.1. Gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui.

3.2.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti §iuos subtiekéjus: nepasitelkiami.

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZsakovo pratgsti Prekiy pristatymo termina.

3.2.4. Tiekejas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.3. UZsakovas jsipareigoja:

3.3.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanéias bitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes.
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3.3.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety.

3.3.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir {sitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus.

3.3.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.4. UZsakovas turi teisg::

3.4.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkang&iy Prekiy.

3.4.2. Pradyti Tiekéjo pateikti duomenis pagrindZianius taikoma pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifa.

3.4.3. Pradyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZian&ius dokumentus
3.4.4. Isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevir§ijant 10 (de$imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertes.

3.4.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais

3.4.6. Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lictuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas

3.4.7. pralyti Tiek¢jo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima, Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8. reikalavimams.

3.4.8. Nustatius, kad Prekeés (ju sudétinés dalys, kai taikoma — pakuotés) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti
Prekes { atitinkangias.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir pricmimas

4.1. Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu buidu (faksu, el. pastu, elektronine uZsakymo sistema). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti
nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai), Pirkimo sutarties numeris.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 3 darbo dieny nuo atskiro Prekiy uzsakymo gavimo dienos.

4.3. Prekiy pristatymo vieta (-0s): Liepojos g. 41, Klaipéda, LT-92288.

4.4. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutargiy salygas , Incoterms*. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).
4.5. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Prekeés turi biti pristatomos nepaZeistoje gamintojo pakuotéje. Ant pakuotés turi biiti paZymétas vaistinio preparato pavadinimas, Prekés registruotojas,
tinkamumo vartoti terminas.

4.7. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés bity pristatytos { priémimo vieta, suderinus su UZsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy
tinkamumu ir iforminti Prekiy priémima.

4.8. UZsakovas pasiraSo priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinanti dokumenta, pvz. saskaita-faktiira), jei Prekés atitinka

Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasiralymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kieki ir Prekeés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija
, Prekes registruotoja bei Prekés pavadinima .

4.9. Po pri¢émimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinanio dokumento) pasira§ymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka Uzsakovui.,
Priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinantio dokumento) pasira$ymo (kai jis pasiraSytas abiejy Saliy) momentas laikomas Prekés
pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda prieZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty
prieZastiy atsiradimo dienos, gali papraSyti pratesti Prekiy pristatymo termina;

4.10.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj.

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy,

4.11. Terminas gali biiti pratestas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty priczaséiy

4.12. Atskiro uZsakymo pagal Pirkimo sutartj verté negali biiti maZesné nei 20 eury. Jei visa sutarties verté 20 eury arba maZesné, UZsakovas privalo

uZsakyti visas sutartyje esanéias prekes.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio su perZiiira sutartis, kurios pradiné verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo
pasifilyty 8iy Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.
5.2. [ Prekes kaing (ikainj) yra jskaitiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos i§laidos, jskaitant Prekiy pristatymo i$laidas

bei mokeséius.

5.3. Tiekéjas Prekéms taiko toki PVM tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius teisés
aktus.

5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ tre€iujy 3aliv, gali biti pratesti, tatiau bet kokiu atveju $ic terminai
negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokejimo termino taikymo galimybe U#sakovas igyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekéjui pateikia irodymus, patvirtinanius apie finansavimo i$ tre¢iujy $aliy vélavima,

5.5. Prekés kaina (ikainis) keitiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokesgio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
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isigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.6. Prekes kainos (ikainio) ir pradinés Pirkimo sutarties vertés perskaitiavimas dél kity mokesgiy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais
nebus atliekamas.

5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, tagiau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokéta ne didesnémis nei iy Prekiy atskiro uZsakymo diena
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojangiomis iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan&omis kainomis.

5.8. Vykdant Pirkimo sutart, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiirq standarty ir sintaksiy sarafo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkandios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja haudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, i¥skyrus VieSujy pirkimy istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos 3ia tvarka:

5.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UzZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia pra§yma Uzsakovui ir inicijuoja trialés sutarties tarp jo, UZsakovo ir
Tiekejo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Usakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prictarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsizvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

5.9.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskait faktiira UZsakovui, turi ja suderinti su Tieké&ju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyta

saskaita faktiira raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo patciktas
saskaitas faktiiras atitinkamai maZina suma, kuria UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka, Tiekéjas, i§raSydamas ir
pateikdamas saskaitas faktiiras UZsakovui, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiiry

sumuy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami tri$aléje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie3
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pa3alinami Tiekéjo saskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i tre¢iyjy 3aliy, gali biti pratesti, tadiau bet kokiu atveju §ie terminai negali virSyti 60
(3eSiasdeSimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinané&ius apie finansavimo i§ tre¢iyjy 3aliy vélavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numatyti

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys sipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy ijvykdyma.

6.2. Jei Tiekéjas ne dél UZsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas isipareigoja UZsakovui mokéti 0,05
procenty dydZio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo diena.

6.3. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekeéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, Usakovo reikalavimu Tiekéjas isipareigoja mokéti 0,05
procenty dydZio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekviena Prekiy pristatymo termino praleidimo diena.

6.4. Pirkimo sutartj ar jos dalj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty bauda
nuo nepristatyty Prekiy vertés

6.5. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy isipareigojimy
nevykdyma iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.6. UZsakovas turi teisg priskaiCiuoty netesyby suma maZinti savo pinigine prievolg Tiekéjui.

6.7. Jei ne dél Tiekéjo kaltés UZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka u tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira,
Tiekejo reikalavimu UZsakovas jsipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ kiekviena saskaitos
apmokéjimo termino praleidimo diena.

6.8. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy dél kiekvienos Prekés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra
laikomas esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu.

6.9. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede
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nurodytos Prekés vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, UZsakovas sumoka 10 (deSimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio

baud, iSskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.
6.10. Pirkimo sutarti nutraukus dél vienos Salies sutartiniy {sipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Force Majeure

7.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutarti, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukmg ir tikéting poveiki.

7.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj pric 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus $iam 5 (penkiu) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8. Pirkimo sutaréiai taikytina teis¢ ir gin¢y sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus UZsakovo ir Tiekéjo gintus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendia derybomis. Gino pradZia laikoma ragto, pateikto
pastu, faksu ar asmenidkai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i¥déstoma gindo esmé, jteikimo data.

8.3. Jei gino negalima i¥spresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gingas buvo pateiktas sprendimui, ginéas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

9. Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keitiama, kai UZsakovui atsiranda poreikis isigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kicki nevirsijant 10 (de3imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo

sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal $iame priede nurodytas Prekiy kainas.

9.2. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekés tiekimo terminas gali biti keitiamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 punkte nurodytoms aplinkybéms.

9.3. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy prieZas&iy Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tickimas i Lietuvos Respublika yra sutrikes arba nutrauktas (tai
nurodyta Valstybinés vaisty kontrolés tarnybos prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — VVKT) oficialiai skelbiamoje informacijoje), ji
Saliy susitarimu nutraukimo ar sutrikimo laikotarpiui gali biti keitiama tik i Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkanéia Preke
nedidinant Pirkimo sutartyje nurodytos kainos be PVM, tokios Prekés nesant — i neregistruota Prekés analoga, kai néra galimybés vaistinj preparata pakeisti kitu
registruotu vaistiniu preparatu, atitinkanciu registracijos salygas. Jei tokios alternatyvos néra ar Uzsakovui netinka neregistruotas Prekés analogas, Tiekéjas gali
siilyti UZsakovui nutraukti Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tiekima, kaip {rodyma pateikdamas i¥rasa i¥ VVKT apie tokios alternatyvos

nebuvima.

9.4. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Kei&ian&iojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo
kvalifikacija turi bt pakankama Pirkimo sutarties uZduoties {vykdymui, kei&iantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy,
9.5. Apie kei€iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti Uzsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis ir gauti Uzsakovo
raSytinj sutikima.

9.6. Nustagius vic3uosius pirkimus reglamentuojantiuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo paSalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekeéjo per protingg terming toki subtiekéja pakeisti kitu.

9.7. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keitiama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (et
taikoma), taip pat VieSujy pirkimy istatyme nustatytais pagrindais.

9.8. Ivertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkretiamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir
taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy teikimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali biti laikinai kei&iami, atsizvelgiant i

valstybés, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, iskaitant ir juos igyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais
taikomi ribojimai jprastiniam Pirkimo sutarties 3alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi §iame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti apie tai kita Pirkimo sutarties ¥ali. Pakeistos Prekiy teikimo salygos ir terminai tokiais
atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla ribojanéios priemonés.

9.9. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru radytiniu Saliy sutarimu,

9.10. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biti keigiamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8.

reikalavimus.

10. Pagrindinés sutarties galiojimas

10.1. Pirkimo sutartis isigalioja Pirkimo sutartj pasirasius abiem Salims.
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10.2. Pirkimo sutartis galioja kol UZsakovas nenuperka 100 (§imto) procenty kickvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, bet ne ilgiau nei 12
ménesiy nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

10.3. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 (3imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutartis
abipusiu ratiSku Saliy sutarimu gali biti pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 (3e8iy) ménesiy laikotarpiams iki UzZsakovas nupirks 100 (3imta) procenty

kickvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Prekiy tiekimo trukmeé, jskaitant pratgsimus, negali biti ilgesné nei 36 (trisdeSimt

$esi) menesiai, skaitiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

10.4. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

10.5. UzZsakovas, ispéjes Tiekéja prie§ 10 kalendoriniy dieny, gali rastiSku praneSimu viena3ali§kai nutraukti Pirkimo sutarties dalj dél kiekvienos

Prekeés atskirai dél esminio Pirkimo sutarties pazeidimo. UZsakovas, jspéjes Tiekéja prie§ 10 kalendoriniy dieny, gali radtiSku praneSimu

vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dél visy Prekiy, kai yra nutraukta daugiau kaip 70 proc. Sutarties Prekiy daliy arba kitais, VieSuyju pirkimy

jstatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dali dél Tiekéjo esminio $ios sutarties paZzeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis

vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéja { Nepatikimy tiekéju saraSa.

10.6. Tiekéjas gali rastiSku prane§imu viena$aliskai nutraukti Prekeés tiekima ispéjes UZsakova prie$ 10 kalendoriniy dieny , kai UZsakovas

nevykdo savo jsipareigojimy dél konkreg&ios Prekés pagal Pirkimo sutartj ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

10.7. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandanéius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai
numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i§skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

11.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

11.3. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

11.4. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i¥skyrus
atvejus, kai §i informacija yra vie$a arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

11.5. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
i8ankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo, i¥skyrus Lietuvos Respublikos istatymy numatytus atvejus.

11.6. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutart] ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

11.7. Salys susira$ingja lietuviy kalba. Visi Saliy ra$ytiniai prane$imai ar pra$ymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal Pirkimo sutarti, bus laikomi

galiojantiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranesima nurodé Salis.

11.8. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi ragtu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

11.9. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Uzsakovas Tiekéjas

Klaipédos universitetiné ligoniné, VS, Liepojos g. 41, LT-92288 Liukrena, UAB, Ganykly g. 28A, LT-00126 Palanga, Klaipédos apskritis
Klaipéda, Klaipédos apskritis Kodas: 166926779

Kodas: 190468035 PVM kodas: LTLT669267716

PVM kodas: A.s.Nr.: LT567300010002545201, AB bankas Swedbank

A. s. Nr.: LT827180500000120325, AB $iauliy bankas Tel.: 8 460 48953

Tel.: 8 46 396502 El pastas: info@liukrena.lt

El pastas.: bendras@kul.lt

Atsakingas asmuo/asmenys: Atsakingas asmuo/asmenys:

Vaistinés vedéja Riita Balsiené, 846396510, v;'lis'tiﬂe@kul.lt‘ Farmacinés veiklos vadové Ilona Bumblauskiené
Tel. 8 460 48950, 8 460 48951

N\ EL p.: ilona@liukrena.lt

Uz Pirkimo sutarties /jos pakeitimy paskelblmq atsakmgas asmuo -
Nijolé MotuZiené, vyriausiojo gydytojo pavaduotola 846396505 motuziene@kul.lt

Vyrausiojo gydytojo ﬂ
pavaduotoja infrastruktir m .
Atstovau_]antxs 8O A i atyiens Atstovaujantis asmuo
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Tel. 8 460 48950, 8 460 48951
EL p.: ilona@liukrena.lt
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